
Глава 19: Полоса Препятствий

Афтон начал потягиваться и разминаться, когда Доран начал объяснять про тест: "вы должны
следовать отмеченным фонарным столбам так быстро, как только можете, не пытайтесь
обмануть или обойти по пути, мы увидим это, и вы не будете довольны результатом."

Доран достает 9-миллиметровый пистолет и взводит курок: "испытание начнется, когда вы
услышите выстрел этого пистолета... А так же есть еще пару моментов, которые стоит
затронуть - "* Бах!*

Он обрывает и стреляет, сбивая с толку студентов, которые внимательно его слушали.

Афтон, очевидно, был впереди группы, Сандра была где-то позади него, но он не увидел
Майлза или Мелиссу, когда взглянул. Мелисса была физически способной, но ей было всего
десять лет, и против старших учеников, которые уже были в середине полового созревания, у
нее не было ни единого шанса.

Он посмотрел вперед и увидел, что приближается первое препятствие, большие зазубренные
камни были разложены на пути, он, вероятно, мог бы обойти их, но, судя по тому, что были
красные отметины, он будет вынужден пересечь их.

Не колеблясь, он вскочил на первый, осторожно поставив ногу на случай, если они смазали их
или что-то в этом роде, камни были довольно острыми, так что риск получить травму был
вероятен. Он перепрыгивал с одного на другой с относительной легкостью, один раз оглянулся
в конце и увидел, что Сандра делает это довольно медленно, вероятно, чтобы не
поскользнуться и не пораниться.

Продолжая бежать, он увидел огороженный участок, следы говорили о том, что он должен был
пройти через него, но он был ошеломлен на мгновение, когда заметил небольшую группу рад-
Скорпионов внутри... Неужели они хотели нас убить?.... Нет... При ближайшем рассмотрении
он увидел, что их когти были раздроблены и искалечены, а ядовитые хвосты перерезаны.

Это, скорее всего, было испытанием на храбрость, хотя теперь, когда он заметил, что никакого
риска нет, это выглядело относительно просто. Он перелез через забор и побежал к другой
стороне, рад-Скорпионы двинулись, чтобы перехватить его, он просто запрыгнул на одного и
перепрыгнул остальных, на мгновение почувствовав себя как Марио.

Он слышал разговоры со стороны, где были зрители, очевидно, они не ожидали, что он будет
прыгать по ним... Он выбрался и побежал к следующему препятствию-большой стене из
гнилого дерева и металлолома.

Казалось, там была дверь, которую можно поднять, потянув за веревку сбоку, он потянул и
сразу осознал, что потребуется больше, чем один человек, чтобы осилить это... Покачав
головой, он предпочел бы не ждать, пока кто-нибудь прибудет и он потеряет лидерство, вместо
этого начал карабкаться по стене.

Сама стена была около 15 футов ( 5 метров ) высотой, но ему удалось взобраться на нее меньше
чем за минуту, он не был так уж хорош в лазании, но дерево и металлолом были хорошими
опорами для рук и ног... Хотя это было не так легко, как взбираться, скажем, по лестнице, он
не находил это таким уж трудным. Может быть, другому было сложно, потому что иногда
нужно было поднимать свое тело только руками.



Он посмотрел, как там остальные... Большинство из них, казалось, завершили момент с
зазубренными камнями, но он наблюдал, как медики уносили несколько человек с ужасно
вывернутыми лодыжками и большими кровавыми ранами.

Загон для Скорпионов определенно остановил несколько человек, даже Сандра не решалась
войти, он видел, что Мелисса громко смеясь промчалась мимо Скорпионов... Возможно, у нее
заклинила пара винтиков.

Он не стал задерживаться, так как, возможно, пройдет еще некоторое время, прежде чем они
доберутся до стены, и не было смысла разрушать его преимущество. Однако, как только он
сделал шаг к следующему препятствию, его нога оказалась в ловушке... Зыбучий песок?!

К счастью, все студенты были проинструктированы, как с этим бороться, он наклонился
вперед, чтобы вытащить свои застрявшие ноги, и начал медленно пробираться к краю, слегка
раздражаясь тем, каким грязным он становится.

Он быстро преодолел еще пару препятствий, прежде чем, наконец, перед встало последнее...
Это была еще одна стена, но с небольшой щелью посередине. Казалось, что только один
человек мог бы протиснуться, что, вероятно, было сделано для того, чтобы уже сейчас
определить победителя.

Он пробрался в щель, только сейчас заметив, что прогорклый запах гниющей плоти начал
душить его. Оглядевшись вокруг он увидел, откуда так разит, куски мяса, свисающие над ним.
Он протиснулся дальше и понял, что на самом деле в трещины на стене были засунуты
маленькие кусочки мяса, отчего его чуть не вырвало прямо на месте.

Он держался за живот и думал о счастливых моментах, пытаясь как можно быстрее добраться
до выхода. В конце концов он вывалился с бледным выражением лица, гнилое мясо было
достаточно плохо, но то, что было там, на солнце пустыни, должны быть еще хуже. Он
действительно не мог решить, для чего нужен этот тест, чтобы увидеть тех, у кого нет сильной
воли? Определить тех, кто может справиться с отвратительными условиями?

Несмотря на это, он пытался успокоить содержимое своего желудка, пока бежал, следуя за
указателями он вернулся туда, где стоял Доран... - Дело сделано?" - спрашивает он, обильно
потея от жары и напряжения.

Доран медленно кивает и бросает ему бутылку воды, которую Афтон жадно хватает. Он был
покрыт грязью и кусками гнилой плоти, но сейчас это не имело значения. Все, что имело, - это
то, что он закончил и показал себя.
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